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Dziecko i film, dziecko w filmie, filmy dla dzieci, dzieci w kinie... spotkanie tych
dwoch rzeczywisto$ci w kinematografii przebiega tak czegsto, ze w wielu krajach
organizowane sa festiwale zorientowane bezposrednio na tych specyficznych od-
biorcow. W 2011 roku kolejne znich odbywaly si¢ w Stanach Zjednoczonych
(migdzy innymi w Chicago, Los Angeles, Nowym Jorku, San Diego i Seattle),
w marcu 2011 roku trzecia juz edycja festiwalu miata miejsce w pakistanskim Lahore
(Lahore International Children’s Film Festival), w dziesiatkach mozna liczy¢ dedyko-
wane kinu dla dzieci festiwale europejskie!, podobne wydarzenia odbywaja sie od kilku
lat rowniez w Polsce (migdzy innymi Migdzynarodowy Festiwal Filméw Mtodego Wi-
dza w Poznaniu, ,,Zero nudy” w Opolu czy Festiwal Filmow dla Dzieci w Bielsku).
Niezaleznie od programowego nastawienia filmy dla dzieci — i znacznie czgs-
ciej o dzieciach — pojawiaja si¢ w repertuarach najwazniejszych festiwali, propo-
nujac widzom takze pozaeuropejskie spojrzenie. Specyficzny pod tym wzgledem
jest Miedzynarodowy Festiwal Filmow w szwajcarskim Fryburgu (Festival Interna-
tional de Films a Fribourg), ktérego celem od samego poczatku stalo si¢ promowa-
nie kinematografii krajow tak zwanego Poludnia, czyli Afryki, Ameryki Lacinskiej
i Azji, takze wéroéd najmtodszych widzow: w dwudziestej piatej edycji festiwalu
(19-26 marca 2011) obok trzydziestu dwu tysigcy widzow regularnych seansow
festiwalu ponad dziewie¢ tysiecy uczniéw uczestniczylo w pigédziesieciu trzech
przedpotudniowych projekcjach organizowanych z mysla o nich?!

! European Children’s Film Association informuje na swej stronie internetowej www.ecfaweb.
org/ectnet/festivals.php o blisko osiemdziesigciu festiwalach ,,dla dzieci” (Original Children’s Film
Festivals), w wigkszosci organizowanych w Europie (dostgp: sierpien 2011).

2 Dane podaje oficjalna strona festiwalu: www.fiff.ch/festival/actus (dostep: sierpien 2011).
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W konkursie gtownym festiwalu w 2011 wzieto udzial dwanascie filmow:
w wigkszos$ci z nich dziecko, jego nie zawsze tatwe doswiadczenia, stawato si¢
pierwszoplanowym watkiem narracji. Chinska produkcja Aftershock (rez. Feng Xiao-
gang, 2010)3 to opowiesé o losach dzieci — rodzenstwa — rozdzielonych przez
trzgsienie ziemi, ktore w 1976 roku dotkngto Tangshan. Ich matka, Li Yuanni, musi
dokona¢ wyboru, ktore z dzieci ma ocali¢ ekipa ratunkowa spod chybotliwych ruin:
wybiera chtopca. Dziewczynka jednak przezyje, uznana przez ratownikow za sie-
rot¢ trafi najpierw do domu dziecka, potem — wciaz zamknigta w sobie, milczaca
— do adopcyjnej rodziny w innym miescie. Wspolczesnie dziejaca sig akcja ukazu-
je Li Yuanni oraz doroste juz dzieci, wciaz przezywajace traumg: matka, wybierajac
chtopca, skazata na §mier¢ coreczke, nie wiedzac, ze zyje ona w przeswiadczeniu
odrzucenia, zgody matki na jej Smier¢. Motyw, znany z Dekalogu, osiem Krzysz-
tofa Kieslowskiego (1988), zostat tu przeksztalcony melodramatycznie i wpleciony
w histori¢ pokonywania przez nieztomne Chiny wszelkich przeciwnosci.

Bohaterem wietnamskiego filmu Nie bdj sie, Bi (Bi, dung so!, rez. Phan Dang
Di, 2010) jest szeSciolatek mieszkajacy z rodzing w Hanoi: ojciec alkoholik zdradza
zong, w wychowaniu Bi matce pomaga ciotka. Chtopiec spgdza czas poza domem,
bawiac si¢ w miejscowej wytworni lodu. Po latach spedzonych gdzie$ za granica
wraca do domu schorowany dziadek. Migdzy nim a Bi rodzi si¢ wigz — w tym
rozpadajacym si¢ $wiecie emocji i wygasajacej mitosci, celebrowanych pozoréw
nastgpuje ,,spotkanie dwoch swiatow: naiwnej, ufnej i pelnej entuzjazmu mtodosci,
a wlasciwie jeszcze dziecinstwa, oraz dojrzato$ci, naznaczonej juz pigtnem rozcza-
rowan, bolu i cynizmu™*,

Dramatyczne przezycia dziecinstwa wracaja w iranskim La maison sous l’eau
(Khaneye zire ab, rez. Sepideh Farsi, 2010): otwarcie filmu (retrospekcja) to sce-
na zabawy kilku chlopcéw w wodzie, jeden z nich zaczyna tona¢. Wspodiczes$nie
wlasciwym bohaterem narracji jest Morteza, pigcdziesigciolatek, ktory wiasnie
wyszedt z wigzienia i wkroétce staje sig¢ podejrzanym o utopienie nastolatka. Oskar-
zony nie broni si¢, skrywajac jakas$ tajemnice z przesztosci. Taher, przestuchujacy
go policjant, stopniowo przekonuje si¢, ze Morteza, w ktérym rozpoznaje kolege
z dziecinstwa, jest niewinny: skrywana tajemnica przesztosci prowadzi jednak do
tragicznego finatu. Dziecko pojawia si¢ jako drugoplanowy bohater koprodukcji
gwatemalsko-francusko-niemieckiej Las marimbas del infierno (rez. Julio Hernan-
dez Corddn, 2010) — gdy trwaja przygotowania do wystepu, chtopak kradnie strze-
zony dotad pilnie instrument.

W réznych planach pojawia si¢ dziecinstwo w palestynskim filmie Fix Me (rez.
Raed Andoni, 2010). Rezyser, cierpiacy na bole gtowy, poddaje sig terapii, ktora
postanawia filmowac (a czyni to z maestrig porownywalng do Woody’ego Allena).

3L Cegietkdwna, Nie boj sie, Bi, ,,Kino” 2011, nr 1, s. 75.

4 Tytuty filméw niewyswietlanych w dystrybucji kinowej w Polsce podaje za katalogiem festi-
walu.
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Kamera staje si¢ dla niego narzedziem pozwalajacym na ironiczne rozprawienie
si¢ z ograniczajaca go rzeczywisto$cia — izraelska okupacja, wspomnieniami naj-
mtodszych lat, ktére nie zawsze zgadzaja sig z historig utrwalona na fotografiach
z rodzinnego archiwum. Mimo skonczonych juz dawno osiemnastu lat, dzieckiem
pozostaje Natalia, bohaterka urugwajskiego filmu Miss Tacuarembo (rez. Martin
Sastre): od lat marzy, by zosta¢ gwiazda piosenki, startuje w konkursach, zmagajac
si¢ z niemal diaboliczna rywalka Candida Lopez (grana przez t¢ sama aktorke, Na-
tali¢ Oreiro). Gorzka muzyczna komedia, ktorej rezyser sprawnie odwotuje si¢ do ste-
reotypow i gatunkow filmowych, wysmiewa nie tylko niedojrzatos¢ ,,wiecznych dzie-
ci”, lecz takze sentymentalny kicz kultury populamej (niezapomniany ,,Jesus Park”
w najgorszym stylu pseudo-Disneylandu) i manipulacje konkursow telewizyjnych,
zamykajacych ludzi w iluzorycznym $wiecie niemozliwych do spetlnienia marzen.

Niemowl¢ pojawia si¢ w trzeciej opowiesci iranskiej komedii absurdow Please
Don't Disturb (Lotfan Mozahem Nashavid, rez. Mohsen Abdolvahab, 2010), wy-
réznionej nagroda specjalna jury: w pierwszej historii jestesmy $wiadkami ktotni
malzenskiej, kobieta decyduje sig ztozy¢ skarge na meza, ktory jest prowadzacym
popularnego programu w telewizji; bohaterem drugiej historii jest okradziony
w metrze mutta prowadzacy biuro zawierania matzenstw i rozwodow; w trzeciej
odstonie starsze matzenstwo wzywa serwisanta do naprawienia zepsutego telewizo-
ra, by moc ogladaé program rozrywkowy prowadzony przez prezentera z pierwszej
historii. Podejrzliwi staruszkowie boja si¢ jednak wpusci¢ do mieszkania mezczy-
zng, ktérego nie znaja — ma naprawi¢ telewizor przez zamontowana w wejsciu
krate: jego dziecko, ptaczace w wozku pozostawionym na klatce schodowej, wy-
woluje chwilowg czutos¢, staje sig¢ zarowno lacznikiem migdzy pokoleniami, jak
i zaktadnikiem w rekach staruszkow.

Dzieci w tych filmach sa obecne, dziecinstwo powraca we wspomnieniach
lub trwa, gdy filmowym postaciom brak odwagi, aby dojrze¢, wej$s¢ w dorostosc.
w zaden sposob — jak zauwaza Beata Cyganek — dziecinstwo nie jest w tworczo-
éci kinowej czasem tylko szczesliwym®! W dwéch filmach fryburskiego festiwalu
— zastuzenie tez nagrodzonych — uwaga widza zostata skierowana na bolesne mo-
menty przezywania dziecinstwa w oddalonych od siebie krajach, w zupehie innych
realiach politycznych, spotecznych i ekonomicznych.

Kolorowe wzgorza (Los colores de la montaria, rez. Carlos César Arbeléez,
2010) — laureat nagrody publiczno$ci oraz jury ekumenicznego — to obok Nie
boj sie, Bi drugi film szwajcarskiego festiwalu, ktory trafit do kinowej dystrybu-
cji w Polsce®. Bohaterem filmowej opowiesci jest dziewiecioletni Manuel, miesz-
kajacy wraz z rodzicami w gorskiej wiosce w Kolumbii. W dniu urodzin chtopiec

5> B. Cyganek, Dziecirstwo. Ciezar samotnosci, [w:] Odwieczne od nowa. Wielkie tematy w kinie
przetomu wiekow, red. T. Lubelski, Krakoéw 2004, s. 27.

6 Szkoda tylko, ze w thimaczeniu tytutu — zblizonym niepotrzebnie do tytutu filmu P. Wojciesz-
ka — nie zostato zachowane jego znaczenie: kolory gory, wyjasnione w filmie i wizualnie, i symbolicznie.
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dostaje od ojca wymarzony prezent — nowa pitke, ktora niestety w trakcie zaba-
wy z kolegami trafia na zaminowana tak¢. Dwaj koledzy — Julian i nieporadny,
wy$miewany wciaz okularnik Poca Luz — nieswiadomi $miertelnego ryzyka pro-
buja pomo6c Manuelowi w odzyskaniu pitki. Te dziecigce zabawy rozgrywaja si¢
w cieniu bezwzglednej rzeczywistosci: obszar kontrolowany jest przez zwalczaja-
ce si¢ prawicowe oddziaty paramilitarne i lewicowa guerille. Ofiarami przemocy
staja si¢ przede wszystkim dzieci, niezdajace sobie sprawy z zagrazajacych niebez-
pieczenstw. To im, traktowanym z godno$cia w biednych, ale zadbanych domach,
odbierany jest plac zabaw: zaminowane pole staje si¢ $miertelnie grozne. Kolejni
uzbrojeni wystannicy kontrolujacych teren oddziatéw domagaja si¢ od mieszkan-
cow osady wsparcia, ktore dla przeciwnikow staje si¢ znakiem zdrady. To niemoz-
liwe do zniesienia rozdarcie jest widoczne przede wszystkim w malenkiej szkole,
w ktorej dzieci zaczyna uczy¢ mloda, idealistycznie nastawiona nauczycielka. Szko-
ta, z natury swojej przyjazna dzieciom, staje si¢ miejscem, w ktérym krystalizuja
si¢ konflikty: na murze pojawiaja si¢ ztowrogie napisy to jednej, to drugiej strony
militarnego konfliktu. Bezkompromisowa mtoda nauczycielka zamalowuje je wraz
z dzie¢mi wspoélnie stworzonym kolorowym obrazem gor, domow, rodzin, zajmuja-
cym cala $ciang, niczym manifest domagajacy si¢ zaprzestania przemocy. Kolorowe
marzenia dzieci to jednak za mato wobec zmniejszajacej sig liczby uczniow, sygna-
lizowanej kolejnymi wykresleniami nazwisk w klasowym dzienniku. Nienarazanie
si¢ jednym i drugim uzbrojonym oddzialom, pragmatyczna neutralno$¢ pracujacej
w szkole od lat woznej, bedacej §wiadkiem przybywania i odchodzenia kolejnych
nauczycieli, jest jej szansa na przetrwanie. Nauczycielka, postawiona wobec ulti-
matum partyzantéw, porzuca ucznidow i szkote, ktora musi trwa¢ mimo ucieczek
kolejnych rodzin. Gdy zostaje zamordowany ojciec Manuela, probujacy broni¢ swej
niezaleznos$ci, ziemi i domu, matka z dwojka dzieci opuszcza domostwo. Manuel
zabiera z domu to, co jest znakiem szczgsliwego dziecinstwa i przezywanych przy-
jazni, by¢ moze nadziei na przysztos¢ — pitke.
Codziennos¢ wiejskich srodowisk w Kolumbii, szantazowanych przez guerillg
i oddziaty paramilitarne, ukazana jest przez Arbeldeza oczami dziecka, ktére nie
umie dostrzec zagrozen, w uzbrojonych mezczyznach nie widzi $miertelnego nie-
bezpieczenstwa, krazacy nad domem $miglowiec jest dla naiwnego i ufnego malca
niezwykta atrakcja.
Historia chlopca, ktéry probuje odzyskac pitke, jest tylko basniowa przystona, za ktora kryje
si¢ prawda o tragedii tysigcy wiesniakow tracacych swoje mate ojczyzny. Dla ocalenia Zycia prze-
nosili sig na peryferie wielkich miast, skazani tam na bytowanie w warunkach nieopisanej nedzy’.

Czas gry, bycia z rowiesnikami, niewinno$¢ spojrzenia skonfrontowane z mili-
tarng przemoca staja si¢ coraz bardziej niepokojace dla dorostego widza, rozumieja-

7 K. Skorupska, Kolorowe wzgérza, ,Kino” 2011, nr 3, s. 75.
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cego narastajacy i zmierzajacy w strong tragicznego finahu dramat®. Wzruszajace byto
podzigkowanie rezysera w czasie ceremonii wreczenia nagrod na scenie kina Rex —
zapowiedziat podzielenie si¢ zdobyta nagroda z wystepujacymi w filmie dzie¢mi.
Bez watpienia najbardziej interesujacym filmem festiwalu byla potudniowo-
koreanska Poetry (Shi, rez. Lee Chang-dong, 2010). Dlugie otwierajace ujecie sze-
rokiej, spokojnie ptynacej rzeki, grupka dzieci bawiacych si¢ na brzegu. Po chwili
widz dostrzega niesione nurtem ciato. Opowie$¢ ma kilkoro bohateréw: pierwszo-
planowym jest Mija (Jeong-hie Yun), wychowujaca wnuka elegancka szes¢dziesig-
ciokilkulatka, ktoéra zaczynaja niepokoi¢ objawy utraty pamigci, bezradnie szuka
stow. Lekarska diagnoza potwierdza obawy, kobieta zaczyna cierpie¢ na chorobg
Alzheimera. Do jej codziennych zaje¢ — opieki nad wnukiem, chodzacym do liceum
(rozwiedziona matka chlopca mieszka daleko) oraz pracy jako pomoc domowa
u bogatego, czgSciowo sparalizowanego starszego mezczyzny — dochodzi kurs pi-
sania poezji, szansa na uratowanie stéw. Druga bohaterka, wokot ktorej koncentruja
si¢ biezace i minione wydarzenia, to licealistka. Odebrata sobie zycie po gwalcie
dokonanym na niej przez szkolnych kolegdw, to jej ciato ptynie rzeka. Mija wycho-
dzaca po badaniach ze szpitala jest bezradnym swiadkiem rozpaczy matki dziew-
czynki. Po jakim$ czasie starsza pani dowie sig, ze wsrdd gwalcicieli byt Wook, jej
wnuk. Dyrekcja szkoty probuje zatuszowaé przestepstwo, wystarczy, by rodzice
oskarzanych o molestowanie i gwatt uczniow przekazali matce niezyjacej dziew-
czynki trzydziesci milionow wonow (okoto dwudziestu szesciu tysiecy dolardéw).
Zadaniem pani Mii jest wigc zdobycie pigciu milionow, za ktére mozna kupi¢ spokd;j.
Lee Chang-dong stawia w swoim filmie wazne pytanie o odpowiedzialnos¢
— Wook nie dostrzega zadnego problemu w tym, co zrobil. Jego $wiat zamyka si¢
migdzy czasem spgdzanym z kolegami (w szkole i poza nia) a ekranami komputera
i telewizora, w ktore bezmyslnie gapi sig, ignorujac obecnos$¢ babcei. Chiopak bier-
nie konsumuje rzeczywisto$¢: gra na komputerze, wpatruje si¢ w telewizor, zjada
przygotowywane przez babcig positki. Nie podejmuje zadnego komunikacyjnego
wysitku — nigdy nie powiedzial babci, co stato si¢ w szkole, nie zareagowal, nawet
gdy Mija pozostawita na stole zdjecie niezyjacej dziewczyny zabrane z koSciota,
w ktorym odprawiane bylo nabozenstwo zatobne. Rodzice pozostatych chtopcow
sg jedynie pragmatyczni — w ,,kupieniu” milczenia matki samobdjczyni widza sku-
teczne i wystarczajace rozwiazanie. Poczatkowo wydaje sig, ze Mija postapi po-
dobnie, gdy mimo braku pienigdzy znajduje swdj sposob na ich zdobycie, oddajac
si¢ pozadajacemu jej od dawna staremu podopiecznemu. Mija wybiera si¢ na wie$
z zadaniem wysondowania, czy matka samobojczyni przyjmie ugodg finansowa,
lecz gdy wchodzi do pustego domu, a potem spotyka kobiete na obsadzonej owoco-
wymi drzewami drodze, zapomina o celu podrézy. Starsza pani nie zapomina jednak

8 O tragicznym konflikcie w Kolumbii opowiadaja filmy dokumentalne zrealizowane przez Jua-
na José Lozano: Hasta la ultima piedra (2006), Témoin indésirable (2008) i Impunity (2010).
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o sprawiedliwosci, o odpowiedzialno$ci za popelnione czyny, bedacej podstawo-
wym wewngtrznym wymogiem. Pewnego popoludnia wykonuje staranna toalete
wnuka, obcina mu paznokcie, przygotowuje czyste ubranie; wieczorem schodza
na ulicg, by przed domem zagra¢ w badmingtona. Po chwili podjezdza samochdd,
z ktorego wysiadaja dwaj mezczyzni: jeden z nich to znajomy z kursu poezji, ofi-
cer Park. Chlopca, zabranego do samochodu, w grze zastepuje policjant. Koncowa
retrospekcja ukazuje kulminacj¢ dramatu, a by¢ moze jedynie pragnienie pani Mii
— na moscie zatrzymuje si¢ ubrana w szkolny mundurek dziewczynka i pochyla sig
przez barierki, spogladajac na ptynaca w dole rzekg.

Poetry otrzymal nagrode gtowna festiwalu (Regard d’or) oraz jury FIPRESCI:
niestety, nie moglismy jako jury ekumeniczne uhonorowa¢ Lee Chang-donga zadna
nagroda ze wzgledu na regulaminowe ograniczenia uniemozliwiajace nagrodzenie
filmu juz wczeéniej docenionego (Poetry zdobyt wyrdznienie jury ekumenicznego
w Cannes w 2010). Film, rysujac obraz trzech pokolen, jest przeciez poruszajaco
zrealizowana opowiescia o stawaniu po stronie najstabszych, o bolesnych konse-
kwencjach uznania imperatywu uczciwosci. Mija, dowiadujac si¢ o zbrodni popet-
nionej przez wnuka, staje ,,wobec sytuacji, ktora domaga sig jej sity i determinaciji”®.
Kobieta, bezbronna wobec naciskéw szkoty i rodzicéw pozostatych chtopcow, zdo-
bywa pieniadze, ktére beda juz nie korupcyjna zaptata za milczenie matki samoboj-
czyni, lecz nieprzewidziana przez rodzicow chtopcow forma pomocy; przygotowuje
wnuka do aresztowania (sfilmowanego z poetycka finezja!), co pozwala wniosko-
wac, ze to ona naprowadza policjg na §lad popelnionego w szkole przestepstwa, nie
zgadzajac si¢ na proby jego zatuszowania. Na rozne sposoby film staje po stronie
dorastajacych dzieci, wbrew narzucanemu milczeniu przywraca pami¢¢ o molesto-
wanej dziewczynce, odbierajacej sobie zycie, denuncjuje bezradno$¢ srodowiska
rodzinnego wobec uzalezniajacych mediow — telewizji, telefonu komorkowego
i Internetu'’; domaga si¢ uznania negowanej przez pokolenie rodzicéw zasady od-
powiedzialnosci za popetniane czyny. Mija odnosi zwycigstwo, udaje jej sig napisaé
wiersz, pokonuje gotowych na korupcj¢ rodzicow, mitos¢ wobec wnuka wspotbrzmi
z konieczno$cia uznania prawdy i poniesienia konsekwencji.

Odmienna logike przedstawial prezentowany w pozakonkursowej sekcji ,,Ko-
bieta, ktéra wiedziata za duzo” inny koreanski film Mother (Modeo, rez. Joon-ho
Bong, 2009). Tu matka zap6znionego w rozwoju chtopca nie cofa sig¢ przed niczym,
by zatrze¢ slady popelnionej przez syna zbrodni.

Z jednej strony kraj ludzi biednych, rozdzierany bratobdjcza wojna; z drugie;j,
spoteczenstwo zaawansowanych technologii. I w Kolumbii, i w Korei dzieci cierpia
podobnie, sa ofiarami przemocy lub jej sprawcami. Jednak to nie przemoc — temat

9 S. Grunet, Poetry. Un film de Lee Chang-dong, ,,Vu de Pro-Fil” 2010, nr 5, s. 7.
10" Symptomy podobne do tych zauwazalnych u Wooka opisuja na przyktad K. Young, P. Klau-
sing, Uwolni¢ sie z sieci. Uzaleznienie od internetu, przet. G. Pindur, Katowice 2009, s. 133—137.
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tak fascynujacy wielu tworcow!! — przyciaga przed ekrany widzéw obu opowie-

Sci. Wysmakowane wizualnie Kolorowe wzgorza i kojacy rytmem narracji Poetry
wywoluja wzruszenia, a przy tym unikaja jakiegokolwiek melodramatyzmu'?, sa
podobne we wspotczujacym spojrzeniu na dzieci, uwiktane w okrutny, niesprawied-
liwy $wiat ludzi dorostych, czyniacych dzieci wspotwinnymi popehianych prze-
stepstw. W kolumbijskim filmie gwarantem przesztosci dziecka nie jest ani rodzina,
ani szkota. Dzieci i ich plany na przyszlos¢ staja si¢ bezbronnymi ofiarami dwoch
walczacych na $mier¢ i zycie frakcji. W filmie koreanskim Wook i jego koledzy sa
ofiarami ambicji ludzi dorostych, najblizszych — dla rodzicow nastolatkow liczy
si¢ tylko ich przysztos¢, w ktora gotowi sa zainwestowac kazda sumg, takze za ceng
porzucenia, zanegowania wewngtrznej uczciwosci.

Motyw obecnos$ci dziecka w filmie, traktowanego przez realizatorow z petna
powaga, dla widzow dorostych staje si¢ wezwaniem do spojrzenia na wilasne re-
lacje z dzie¢mi. Festiwalowe filmy uwypuklaly dramatyczny brak wtasciwych ro-
dzinnych relacji i nieobecno$¢ rodzicow (Nie boj sie, Bi; Please Dont Disturb),
nieskuteczno§¢ — niekoniecznie zawiniona — waznych spotecznie instytucji
— szkoty czy Kosciota (Kolorowe wzgorza; Miss Tacuarembo), okazywalty wspot-
czucie ofiarom emocjonalnych, psychicznych, duchowych zranien (Aftershock; Fix
Me; La maison sous [’eau), wskazywaly niebezpieczenstwa rezygnacji z odpowie-
dzialnosci i zgody na dopuszczenie do roli wychowawcow nowoczesnych mediow
(Poetry). Okazuje sig, ze te czgsto egzotyczne historie, proponowane przez odle-
gle kulturowo i geograficznie kinematografie Potudnia — opowiadane przez twor-
cow Ameryki Lacinskiej czy Dalekiego i Bliskiego Wschodu (zabrakto tym razem
we Fryburgu kinematografii afrykanskiej) — sa zrozumiate dla widza europejskie-
go. Zardwno jezyk kina, zachowujacego przeciez swoja oryginalnos¢, jak i tema-
tyka — zainteresowania bolesnymi losami dziecka — sa wyrazem uniwersalnej
troski, na jaka wszedzie zastuguja dzieci.

CHILDREN OF THE 2011 FRIBOURG INTERNATIONAL
FILM FESTIVAL

Summary

The program of the Fribourg International Film Festival (Switzerland) is not specifically dedicated to
children: nevertheless, in March 2011 this particular audience has found its place during the morning

IR, Syska, Film i przemoc. Sposoby obrazowania przemocy w kinie, Krakow 2003, s. 11, za-
uwaza, ze przemoc stuzy nie tylko uatrakcyjnieniu obrazéw filmowych: moze tez podkreslaé¢ predys-
pozycje ,,postrzegane jako zte i godne potgpienia”.

12 Opowiedziane w nich historie rodzin mogty by¢ punktem wyjscia do ,,melodramatu rodzinne-
g0”, zob. G. Stachéwna, 100 melodramatow, Krakow 2000, s. 9.
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screenings in the cinemas (53 shows for 9 thousand pupils: this fact reveals an educative sensibility
of the Festival) and diverse situations of childhood have become subject of most films chosen for the
international competition. The Chinese movie Afiershock is a dramatic story of two children, separated
by an earthquake; Bi, dung so shows the loneliness of a child in a Vietnamese family where relations
weaken; dramatic reminiscences of his childhood mark Morteza in Iranian La maison sous [’eau. A
vision of the world of children’s plays and plans devastated by guerrilla war terrifies in Colombian Los
colores de la montaria; cruelty of adolescents is one of the themes of the South Korean Poetry. Few of
the films have presented a less somber vision: Palestinian documentary Fix Me, Iranian comedy Please
Don 't Disturb and a parody Miss Tacuarembo. Despite different cultural contexts, the moviemakers
reveal a responsible empathy toward children.

Translated by Marek Lis

Studia Filmoznawcze 33, 2012
© for this edition by CNS



